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PE®EPAT

KirroueBbiecnoBa: TOMOHUMHKA, TOIOHUMBI.

OOBEKT HAYYHOTO UCCIE0BaHUs: TONOHUMBI ['ponHeHckoi obnactu (benapyce)
u Boctounoit Anrnuu (BemukxoOpurtanus).llpenmer wuccienoBaHusi — OCOOEHHOCTH
(dbopMUpOBaHUS TOIOHUMUKY HA3BAHHBIX PETHOHOB.

[lenp  paboThl: W3ydeHHE OCOOEHHOCTEH TONMOHHUMHKH bemapycu wu
BenmukoOputanuu (Ha maTepuajiie TONOHMMOB ['pomHeHckoi oOnactd ¥ BocTouHoi
AHrIMM).

Mertonp! nuccnenoBaHus: HICTOPUUYECKUN U CPABHUTEIIBHBIN.

B Teopernueckoil yacTu pabOThI MPEACTaBIEH 0030p HAYYHOH JUTEPATYpPHI 1O
TEME MCCIENOBAaHUs, PACCMATPUBAIOTCA  CYIIECTBYIOIIME THIIBI, IIyTH CTAaHOBIJICHHS
TONOHUMOB ~ H(akTopsl (HOPMHPOBAHHA TONMOHHUMHKHHA MPUMEPE HCCIEAOBAHUS
tonoHnuMoB benapycu u BenukoOputanuu. Ilpu u3ydyeHHH TUIOB U IMyTEH CTaHOBIICHUS
TONOHMMOBOCHOBHOE BHMMaHue yneneHo padboram B.A. KyukeBuu,D.M. Myp3aesa,
I'.4. Peuntoka, A.B. Cynepanckoi, M. I'emnunra, K.Kamepona,I'.b. Anamca, P. Koarca,
B.B. Annarosa, E.M. IlocnenoBa, B.A.HukonoBa u nip. B npakruueckoid yactu pabOThI
Ha TpUMEpe MaTephalioB TOMOHUMOB ['poaHeHckoi obOnactu u BocrouHoil AHriuu
onKcaHbl 0COOEHHOCTH TOITOHUMUKH benapycu n BenukoOpuranuu.

B pesynprare wucciaenoBaHus IIyTEM CPABHUTEIBHOIO AaHANIW3a TOIMOHUMOB
benapycu u BenukoOpuTaHuM BBISIBJIEHBI CXOJACTBA W Pa3iuyusi TOIMOHUMOB
I'poanenckoit odnactu u BocrouHoit AHIIINH.

AKTYyanbHOCTh JAHHOM JUIUIOMHOM padOThl 3aKjIOYaeTcss B HW3YYEHUU U
CUCTEMATU3ALMN KAK TEOPETUYECKHMX IIOJOKEHUM II0 BOIIPOCAaM TOINOHHUMOB, TaK WU
HETMOCPEJICTBEHHO CaMHUX TOMOHMMOB benapycu u BenukoOputanuu, oTOOpaHHBIX B
Ka4yeCTBE ITPUMEPOB.

Astop: IlerpoBuu lapes CranucnaBoBHa

YYEBHOE 3ABEJIEHUE: benopyccknii TOCYJapCTBEHHBIM YHUBEPCHUTET,
bunonornueckuii pakynbreT, Kadeapa TEOPETUUECKOro U CIABSIHCKOTO SI3bIKO3HAHUS.

Tum paboThl: TUTLIIOM.

Tema pabotbl «CpaBHUTENBHBIN aHaNM3 0COOEHHOCTEN TonmoHUMHKK bemapycu u
BenukoOputanuu (Ha matepuane TONOHMMOB ['pomHeHckod oOmactu u BocTtouHoi
AHTIURN)».

O0BEM: 64 cTpanuila, 51 UCMOIBL30BaHHBIN UCTOYHUK, 2 TTPUIIOKEHHUS.

Hayunsiit pykoBoautens: Koxnnosa A. A.

KonuuecTBo cTpanuil 1umioMHon padotsl: S0 c.

I'on npe3entanuu: 2016.



PODEPAT

KmrouaBbIs CITOBBI: TammaHiMIKa, TAITOHIMEL.

AO'ekT HaByKoOBara jaciegaBaHHs —TanoHiMbl ['poazenckaii Boosacii (benapycs)
1 VYcxonuail Anrmii  (BsunikaOpsitanis).lIpagmer  nacnenaBanHss — — aca0OuiBaciil
(apmipaBaHHs TallaHIMIKl Ha3BaHBIX P3ri€Hay.

MbTa npanbl — BeIByU3HHE acabiiBacisy TanaHiMiki bemapyci 1 BsimikaOpsitanii
(ma maTapplsuie TanoHiMay ['po3eHckaii Boomacii 1 Y cXoaHsil AHriil).

MeTanpl nacienaBaHHs: TiCTapbIUHBI TapayHaIbHBI.

Y TrapaThIYHAM 4acTIhl pabOThl pasrsAarollla ICHYIOYbIS THINMBITAIOHIMAY,
NUIXi X CTaHayleHHs, a Takcama (akrapsl (apmipaBaHHS TanmaHiMiKi (Ha MPBIKIAN3e
nacnenaBaHHs TarnoHiMay benapyci i BsutikaOpeitanii). [Ipel BRIByYHHI ThINAY 1 MIISXOY
CTaHayJeHHs TamoHIMay acHOYHas yBara Hagaa3eHa mnpamam B. A. Kyukesiu, 3. M.
Myp3zaeBa, I'. A. Peuntoka, A. B. Cynepanckaii, M. T'emmnra, K. Ksmepana, I'. b.
Anamca, P. Koarca, B. AnmaraBa, E. M. IlacnemaBa, B. A. HikanaBa 1 1Hm. VY
MpaKkThlYHAW dYacTbl pabOThl HA MPBIKJIAA3€ MaTIphIsIay TanoHiMay ['poaszeHckait
BoOmacui 1 VYcxonuaid AdHrmil  amicanbsl  acabmiBacui  TamaHiMikli - bemapyci i
BsunikaOpsitanii.[IpagcTaynensl arisg HaByKoBal JIiTapaTypbl I1a TAME JacieqaBaHH.

VY BBIHIKY JaciieJaBaHHs LUISIXaM [apayHallbHara aHaii3dy tanoHiMay bemapyci 1
BsnikaOpbITaHil  BbIAYJIEHBI MMana0E€HCTBA 1 aApO3HEHHI TamnoHiMay ['poa3zeHckait
BoOJsIacul 1 YcxoaHai AHIIL.

AKTyanpHacUpb Jaj3eHail JplIUIOMHAd padoOThl 3akioyaenua ¥ BBIBYUIHHI 1
CICTAMAThI3albll K TIAPITHIUHBIX MANAKIHHAY IMa MbITAHHAX TalmoHIMaYy, TakK 1
HemacpyiHa caMix TamnoHimay benapyci 1 BsumikaOpbiTanii, amaOpaHbIx y sKacli
MIPBIKIAAAY .

A¥tap: [Iatposiu dap’a CranicnaBayHa.

HABYUAJIbHASI YCTAHOBA: Benmapycki a3apskayHBl  yHiBEpCiTOT,
¢dinanariyael pakynbTIT, Kageapa TIapIThIYHAara 1 caaBsHCKara MOBa3HayCTBa.

ThIn paubl: ABIIIIOM.

Toma mnpansl: «llapayHaneHbl aHamiz acabmiBacisy TanaHimiki bemapyci 1
BsnikaOpeitanii (Ha wMaTd pbisie TanmoHiMay ['poaseHckail BoOnacii 1 YCXOomHsd
AHTrm1)».

AG'éM: 64 craponki, 51 BbIKapbICTaHASIKPBIHILA, 2a1aTKA.

HaBykoBbikipayHik: KoxbiHaBa A.A.

Konbkacupb craponak asimiomHai npaisl: 90 c.

['on ipa3enTarrsii: 2016.



SUMMARY

Key words: toponymy, place-names.

The object of the research is the place names of the Grodno region (Belarus) and
East England (Great Britain).The subject of the research — peculiarities of the formation
of the toponymy of these regions.

The objective of the research is to study the features of place-names of Belarus and
Great Britain (on the basis of names of the Grodno region and the East of England).

Methods used in the process of work: historical and comparative.

The theoretical part is focused on the studying of such concepts as types and ways
of formation of place-names and the factors of place-names on the example of the study
of place-names in Belarus and Great Britain.The practical part presents a comparative
analysis of the characteristics of place-names of Belarus and the United Kingdom on the
material of the studied place-names. During the process of studying of types and ways of
formation of place-names attention is given to the works of V. A. Juskevic, E. M.
Murzaev, G. J. Raluka, A.V. Superanskaya, M. Gelling, K. Cameron, G. B. Adams, R.
Coates, V. V. Alpatov, E. M. Pospelov, V. A. Nikonov and others.

As a result of research through a comparative analysis of the toponyms of Belarus
and the UK identified the similarities and differences in place names of the Grodno
region and the East of England.

The topicality of this study is to study and systematize theoretical positions on
place names as well as place-names themselves of Belarus and Great Britain, selected as

examples.
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